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Fl % o F6) ot f TR N Q8 & £ A UE S M

G HFFE 2001 59 A 11 HEEE - 3775 58N ERER BRI/
R IR — B E KRR » FAZ% » EEE—RREBEE L
EARAIE - HIESENEI TR EMMNEM— LR A B(H
ERAE—FHENETHINBEEERETSH - ZAGEEWE
% SRR S A > TS BAREM B R B HERSE — i
RIE - EN——BHREER > ST SMAEEERE AR I
BISH#TRHL AR - FEECRBRD O:F - LR o ST R R Bk A T
AR - |

RERARBOOFAR » KTMEBNSTHRE - SIERHEEEH
REFNVERERNE  BETE - BRI CRTIARER - HRESHA
RBEEEANERT E RN —KER - FF 2 EENE SR TEZAEHK
MEF - WEF A hFRIRMOFRE - OHFHEEPAOFEITIE
RUHE— 1 RE80ZF (media translation/interpreting) —{EMEEMA o

— ~ GERRENEE

REMEasEEROFREL - “ﬁﬁ‘%ﬁ%éﬁﬁﬁg LIREZT
RMPNE > BLECE (dubbing) BRFH (subtitling) AIFTNIBH: -
MmO BRI R EREARUER A ABRBHFEER - Fi/ESR
H > BLUFHEEFRFHNI A URE R -

FRARROZNHE S BRIGERNEE - BEHHE - REEX
% - HBOROEIEBZELOE (consecutive interpreting) E2[FEIZE 0
i (siniultaneoﬁs interpreting) —Xf - BHETB{EAZEOEZNENSE
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BOMVERESNERNEE - OFEISHEAELIEE (whispering)
FAMEBRIE TR B EORELRS OE A REEHE (Kuy,
1990) - BAHE HFS NBHRER S HIE L BN EOB AN
) FEMUERREN SRS - B 0BEEEEREE T RE
B—BOETE  TEEMRERAL (Kuz, 1990) » BEHINER
BT S B E T ESBEER -

B GEE+S ERLEAHER - 1991 E i EUE R
1T BHEARESRIFMEE > AR IEA CNNFHEE » BRRAS
CIEEHE » SERERASREEER L HEARSOE - 1992 F£HB(T
WACRER > BSOS REGERS S ERENEERMRALOE
R 2 —EHEAERAMES - ERATERRS O2RES
BERFROERESERER  MER—RASOBNERERE
RET > CESROBE  BRARWAR > DERLEREEER
[F] ° Kurz & Pochhacker (1995) LL#BUHEF] ~ {BRMNEBEHREA LR K
GREFHASOBREERWER » BB TAS —BRBHETBE
LIE—NHE= 25 » BEAALRGRERN OBREOLBTRE
HEEE  BRSALZS eV SETHERDY I2SRE) & [
B ATIESAEN  EWENGRERT S RS LNSE ;
GRETAEEEEENARTEE RIS  BREATAHHER%
—4, - RETFHBRE - BRAATHEROZSENEREHERE
ﬁ °
| FREEER R FE LS AR LR ERTORE
MAAHARELLH > BREREEREGE  SRFMEEESRE
BT o BRI S - BRSO B RS 1208140
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B (Hawes, 1991 / E/UHFEE > 1996) > MBS HEITRI CERAIHE AR
FE R 5 4348 100-120 /B (Gerver, 1969; Seleskovitch, 1978) » Hlt&E
Hi T R ERAE RS S E S TR O EFAEEEE - EREBHPX
FHEREE - IRIFEERNE TVBS-NBRR/SBHFE ER S E 2N
HWHEE » W TEE R — 738K 281 B XF < :Z A SGRE M
EMSHER > MRNFEAE—MHEEEE  EEEMOENIEE -

— -~ R O@EOERT

R 122N % T 1L 75 R 5 138 B i & H Alse ey
o OEFERARESHEMESIBE (deterioration) (Gile, 1995) - ig4k
R AR EERS BT LA LSS OE F A REN KRR REB RS
CIEER0 CEERE - % RES OB OB aE THI%E

(—) M £ (decalage) |

B OFASRL » RERXHEZE LR YT EMEDE
1T BN FERFE—RIFRES - ERNEIZGZTRIREZNY
MAREA—HIRR - WESGEE ~ AEEE - HEEE - BE5ESR
FIFE ~ RABNBHEEREEHEEE (Yagi, 2000) - BEHFTHBRFHEES
E2E 482/ (Barik, 1973; Lee, 2002; Paneth, 1957) » (BEHEZ E|6 E
10FPHITERS (Lederer, 1978; Oléron & Nanpon, 1965) ; LIFBUIREH|%
N R4 FE5{EZE (Gerver, 1972; Treisman, 1965 ) »

— S BB E BERNEEE N el A B EE SR R R B
PRERFHEE - ERASERN SR EEFHIZE  —REBER
KEERE %ﬁﬁi@ﬁﬁ%?ﬁ%&@ﬂ%&@%%ﬁ (BRSO 2HE
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FEIGHREBH A ieRIEEENKEE - B— BB RS RN
S0 > IR EEE B RSB IE BRI STREIRAE R - SR E RN
EZENGEY  (BEHERENERGSNERTEEES - HEE
fE NG RIZERE » A5 FTEETE #1THIEREEIE (Kurz & Pochhacker,
1995) °

(=) HFERBEL—BEPRARGIFH

[B75 OEE R KRR < —iR 03 B SRR R E CIE R ESHEE
HE (Seleskovitch, 1978) - MIRBEREFEIEFIR > g BEDZFE N
IREREEHEE > LAGIRABL S (Boschian-schiavon, 1983 ; #3|
Dard, 1990) - (HERBERB/R > OFET—EREHIREGE L > BEHER
Fl—ERELZER  OFEEERABRERE MR - ERFOEE HEE
if ~ RHEZBREER (Gerver, 1969) - 21 - DEAR TABERK
LM MECE R IE » GIMRRGEEE » LIALAEEGAEZERIEERE (Lee,
2002) > EFERARZIE ~ ZMFERIIRE » hglpk T FL 0@ O EF
Hz— - Bot > Barik (1.73) HREGEBMOZFRGER M > RH
CEFREREE RSN RE B AR » TMI—REEREHES
BR

— iR ERERFEBEE REC & RSB - A FUIRBESR
WL - [2 O AR HIRFERENEE » A XERE > R
FHUPHWEFEBEMBANEE > SRFROZFENBHRAEHN
(Shlesinger, 1994) » :2f ME®R) WIRRASFEFEBEI|OZMRE#
(Clark & Clark, 1977; Costermans, 1980 ; #5| 5 Gile, 1995) °
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(Z) TaRGBEFFER
A% OEaEanm TRt eaR I BENERSIHEETE
AR - Bl - EOEEEMEI—(ERAR > FEhIFERER—
{EER% » DFBMERTTREEZEERBERRERNTE  RASH
REZENERZRER - HtECFRFBERETHERETS UK
FARIGEENREY (MHREGEF) - EEBERALUBEEOEE
Z# (interpretational intonation) (Shlesinger, 1994 ) °
OREART @Y EER TR AZHIERE ? Shlesinger (1994)
RE—ER EER G R O3 T PEES I EERE - BERFI901) » RIRET
32 ERES O OBEALRNRE - R RBRRE A
MEROFERANRAHETHEBAS B TE » HZAE R EE
- ZREIREZBRIERME » HEAMAAR—ERE - GRET s
B OEETR AN A SR E ERE R ER S AN REE—E -

(w) o~ HFE# > pELHEH

——fgiAaE - OEFP e HIEOZR (slips of the tongue) ° [F]25 1
EF LR NIR » ORTREEMSES - DFERRGEEOFPR
032 - BRI (Pochhacker, 1995) ° RIBIEM IR BRI R FEHE
BEIOR - AIRSASFETEER - WERREMLMELE ; BRHIRE
FRFREREIOR > HHAMLELE - REENOREEGLED
BRE  BETBITER (unpleasant) (Déjean le Féal, 1990 ; #45]
H Pochhacker, 1995)

F)FEiE (false start) MREPSOZHE AHIIRE - Dnﬁé"‘"ﬁﬁﬁ"ﬂ‘ff
MR OXERNARRERE  gR4LFARINVERANRAR
(Pochhacker, 1995) » AER LA EFEE—E - B—EHROER
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THEABAKLEENAR » ERREHSEEBRIMHFGEHE - — B
HEFE 2% > BRLAES BB ESRFHETH AR HREEX - E%1E
m— B4 RGP EBOENHBE MEMOZAREASHERE -

F£ O TERSRTESSENER NREERARGERL » 03F
BFERAERNEEEECREE  FTUEY - KARTHAEHIER -
ROZBPHBE KL S ATRIE ~ WFEET - sIZHE - R RHEER
BB e EEFEEREDZNER > SREMSEZERMH
BHVET (Schjoldager, 1995) °

= ~ BRBESRNGRMFRE AR HEmE

RIS A e TEREBE ) T (us;:s and gratifications) 5H3
FREEAREER - B TEKRKFEEE  FHEMAKEXRBEETER - H
BAGERATRRER - WMEmR - 35 - BE - EEFR - ZE@ - X
S FEEREFI (Blumler & Katz, 1974; Jensen & Rosengren, 1990;
Rosengren, Wenner, & Palmgreen 1985 ; /R4 > 1996 : &HFH »
1998 ; ZfK40 > 1993 ; BRI » 1986)

. Rosengren T£ 1974 ZE18 H E A BRI R AR 725848 » IS AANELEEX
FROWARITRBAGEBERARE (HF5H > 1998) - 2% »
Palmgreen I HHEFHEENEBHEER  E— S ERHUHER/RHER
BAFERIEBIRA{R (Rosengren, Wenner, & Palmgreen, 1985) °

BRFHEFED DR GE 4 §EEEEENEY) - S8
ANMEBRFEEER E 84 T HES - M ERAIREL - SENEEOFE
BEH 1988 FEM- AL 2BE —FMEMEmba% » 2BBTA
BIEAE ~ REXBERIMAIBZFRA  HRREREBERAERY
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HEGHEONFEMOE RS EHRE TERR L OEF RKNES
&4 - Nk ER - GENERRP OZFNMERELIT > AIITENE - R
i > ERES OB TEORNE ? BRMEZE ST G ? LR R
BEERAN > RIHERIPOZRERA THREWEREFFIERR ? 2
HREESERGTEMFELENE -

B8 OB HREBERFEE B » MIERFEEG R
MMESRZT @ SRR R OBFES L EERE  MtETRdE (1)
ERERERETNTIE - B5EE 0 (2) EEERTFAZE LUK (3)
BEMOEEMES - ERRAMFTEERITEE - hElRiR > RP

OFMOEFHERCGRLEERDRN (1) RIEFERE s (2) ARHE
s Rk (3) WEEE? FARARE FEERZ) —FRKEERET
ERE AR E R A - '

MRIEERZ ) EEFR A EE - HE SR AR AL ER
MEEE 2B ER » TEEXMRMAE - B THERT) 21§
ERER » FAFRAE B REMT : ERBTHFEL OZFNBRR
B~ BRI OZFNBEE CRERE - OZURERAE/REE - $H0OE
WA IR > RIBOZERZENREE ; URMOBAB Z(GEEE -

W FEH A Palmgreen AR <SRBT R » EEE BT
MEEANERERETER (RE—) -

Palmgree.n HOIE T AT ¢ BRI A A B R T
#A (beliefs and expectations about media and alternatives) » TR RS
AFKIBRE (gratifications sought) HEEH » &8 @ﬁﬁﬁ%(ﬁ%ﬁﬁ
(media consumption) * BIEEARBRERZ IR LEBRME (perception:
of gratifications obtained) ° LA FTHIEHERE » EHEH T IHEBEE
FEAE—ENRE (BE— MEESsEr0Hg ) - ENgrH
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FESRIEE 1 B8RP - gREM (i) NEBMETNERL 75
TEEFBRE PR ERY THERRZ) SaE— ST 8 (1tt) BEEH
FRAY TWEERE) - EE—DKRR - PRAENREERFRHIGEER
I OEFEEERMEL - AP OZFMOREFTEHRFgFat (i)
KERBRR (REREFEENARHERE)  E-PREBHNERE
B - ERRaERER R ] LUR —2RIER -

BT X 90 A B
IARA(TERD 1o gamame RABR
F o EED) (MBEEFH ~RE | (IRES
' l KRN ORNBFY | B AN LA
X) |

TAVHAS oF 3
AR AR '

Ay o%) MRFAE 1> REEW

l BN SO LT

R4 okl oisse Q=k- 2 022 3 BASE TR ¥
(A AmEss —> ATR R-FLERLE ALK

o) WIS o Fe ML)

8- BRHTRRSOELOEN T REERZ R EEHEERR

B — N8 eI e T RE— MR« (1) [KEAREHSE
EEBREZBECNER (ABORBBHAR » BAEENE —F
BA) » W RAEEFRENHERBNRER (MRFIHEERGTK - E
EREWSEEAMAES) REKRPHEEMEYR (WRAS0E &
FFE KT WHE=FELHLRE - R LS EFREAR
R IBERRMTEETRNERMFTX (WRERL ORFRGEE
HiE) - BFRREBAGE P RS XERERR - AR IGEMP B
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EER RRERTEEERE TR - 2% 0 MEEE X EH
Bt (i) HEENEEANPYE (NELETNHBERT T OE
CIEERMATE » ERTEFIR - BT A - BIEANE R ERES
W ETEG SN ERTHES DE ey -
HE e — iR RS EE) - |

(2) #iters st ss » TSR aB @ EEREEES > BA
HERRFTHNIOEE HRIRE - BN L EERSeES (g
BN E K EHRERN A RIS RR AT - BT LR EES &
IRIGEEMERR - HICRZ B E N AR R R T 4 R
(e HRTREREESIEE) - B—HE  FHRSHE
KR & R SR RIBIE ; Rt > HEERRW
BB EHEFHTMASTEROSEERBORE - EREERE
EEMERABE T ESNHERSEYELREEE % - GETEK
FEETNRENELANYY - B AATRRLGEBOERE
% SMEAANSEESERERLERS  MESNtesRthan
BEARENEN (M5RREFHEETENKERS)  —EWHEE
HEE I 2R e R R E P

Y ~ W SERIE

AR REER : BRGEBRHER D OFR - HEERZ
BB BRER SHIE S O30 DB A ? HmiynE S oED
AR ERERTEROE RS SHESFEE RASER - FiLL > A%k
FARERT 435840 T

1. R OZOEFERCHEFKEERNEFEY OZFNRERZ
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A ?
(1) R OZOEFERSNEFUIEERHFHRE L OZFHIEE
JEETEE AR ?
(2) R OZEOEFERTHEINEBHFER L OZHA
B ? .
2. AL OEOFRFERSNHAHEGRHFFERE S OZIEERS
?

Bl
i}

s BARTSE

"

AMERLERIZGET - #FRPOINEHRTN - EEERH
TR_ERR : —ERWE OERNRLOE ; H—EAIREROGE
FriERIREIL O -

— . B5H

FHEBNZHEERCIMERE L RBEFRNESHMELE - &
MABKI35S EA5 A - EAHBLERRETHEE - EHARA—FIAM
#WE - P EERERERNEL - K—HIKZ&— - FHTEFARE
BEERZHEE  REEEIARBEFHENRLTRERKRERILE
MRERGT - BE R ENEREE  MORSHM - BREGEE
FEEURRERE -
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s MMEHRATL BN+ KIZF10A

— ~ BBk

A Ferr R E R E £ 1992 F XBIEHBRRE REVEISE
BETE - ERREAT RESRE A RRNER R - EE—RABRERT
% BEETEW > DFREAMESEF KENRE  REN=/17#E
- BERMHERERESR  —RETER (BBET)  REER
EREBHNAR > THEMIES ; —BEmED (MR 5 &%
XX OEEEARMNE - I RERIARRR OB - FIROFE LFGER
7GRS -

FERHMETRATHHBEOEFEZEEFRMT - (1) Mk
BT EREFER UL EREE ; (2) RBROR : (3) BERE

- BHEH (4) RBRAFEBORS Uk (5) REEET—BURR -

Bt - BT BB EEEE A R LU BRI LR - SRER
B bPRLR N b By 15 IR L /N SR E SR A0 SRR 407D - (A
kI BB — A1) -
LHERBRTEE B - RESERALEE  MUOZ8%
BERLY - BRETAOZENRTHRAERLERYE - E8rE
PR AR » 2 EREROSRETHRT - Hh—IOEEEEHY
EFHRYT > R—NBEEBETRS > 9T 5HE—2ERLHRER
¥ - IS4 OBENBUR ST EaRaE - FREE SRR
ESTBRE BRENBRTERYE - FE AR AR S ER AR
BE+E > A BRENEERERETEEYORHO OSSN - B9
CREER > EREEHRAR  MEERANERD X ORREER 7
BHEERT  BAMILOZEBLIEORYT > UERBEE - FLUR
T AR AR —Z R OB E R AR - R EEERM
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Rl 0360 0 3B S L M MU % A 6

> BEERIANEE D RT B - ERIESEERREREFERE S
REBOZEREN - ERFMRN—IARS] -

= ~ S

FERLBEFAE2EINREBRZHNEER - RE8HEE®
5 TBABEETEA ) (Gratification » f§G) @RIZ THFENE : ¥[FH
SOZROBBREY - FUBE - AN - AR hRERIRAED
i#; MASHEME (Comprehension * FfEC) EMZTHIFRE4E : &
LHEBOEAE - SOREE - 8Y - WIERREERE : TKE
BE) (Use » BU) MR THFE=E : RLOEFNLEN - 1B
BHE - HHEREETARNRELY  BRERMME—E ; UKk TMEARE
(Personal Information °* fi#§P) Z TRYFELRE : M5 - BRSO
B~ WEBEFHNER - REKERNFEEERTIIFH -

EEAERIGEFIRE RS WY FREFRAB4EE T (ABE
B478132 ) » LIEEMRBERHENERARTHT - IRIBATHER -
BIRMEP R EEEEREREFTHSHE Rt TE1E
MG4EFRA THMEE) FF > RESHEBHEEBEISEENE
F ; [FHth > C3FERY TR B RAERRHEAETEENZHE
' ﬁé?  REFTEZHENET EHEEEWEE » AiFGs B3 &N
R TERRARRE) BRI -EXWZHAEET - G4EEEDAHHR
EXFEE ) HERTAERRETEORRE  HEERZK 82
AEBHHARTIRT » EFMERFHENRIEENP X » HitigEE
RS FREM o £ U3 RS TEIEE ) B2 THSER. AoEAE I LE
o BTHBHFEARINAZE B TEMEEEERE  EETK
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s HM BT e FTA+—M RBFIOA

WiRE (EMEIEREEBZPAFIPS) » TECERZAE RE ° ILht > W%
BEZESD Tf) WFRETBESHEMBRER —BREL - MC2 kG2
RAFGEE TRiT) ohldk NEBEER) - NEERE) F (EBHE
AR ER=) -

I~ BER R

BRBEAXFEEEIT - ElBER A A2 B L SEE
BEFERASENRARETRBEEE D (RO 4R 5
HERBIEFHENELE) > BEERES =Y - ERERE LRNESE
BRERET  BERREBMBPHZIANARAGEERIR - BF
AR ZBEETREN - RBBARET - EELETRENS LTS
RHEDNERIFRA RN - ERAERPERUETEEHTHR
ARz % - FRBIERET - CRRBREEISHMERT - R
SETTIRFEIR 154788 -

L~ BigH

A FERER ttest BE BBE — FLSOZFNER AR (FEHELY)
—ERBERZ RN EERETHNER > MLARFE S (factor analysis)
BBRERDPEEPZT/MEE (FE) 2HH 3 - BREBFRIENR
7 (Levene’s test) BIEFLASHTIR S 23R HAH 2 5 & O B S S 2
ALTER
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2 iBR

FREREAF 230101HE - REMEREE 1447 - BI04 5 3]
BB 1166) > E 11443 > EIZ 224 IR BIRB TR 2 AHM
£ - ZRZAENHEF 35 K189 - FEHSFIBS 18 X% 92 » &
HERS 17 k& 97 - ERERRFBMOE L FREHETOEEMOES
69.1% > {KEEA030.9% ; HEMHPEEROIE71.9% - EERRL
- 28.1% - XFHWEREHENE —RERBMOBERES (74.6%) > 2
EXREABEREESEZ - =6 (35.7% ~ 32.1%) ; WMHREEE
REGFRABRESBRBEREFRFERAOGEN - A4 (22.3% »
18.8%) - MEAZAERTHOHMUBEKRES - HREKERIFEHIEE
> BULE (63.4%) NZEERRECRIBERIIE - BEBED
HHITREFZ— (0.4%) o F35— R EABCERRE — N LA T R E B
& (36.6%) » WERREV/NFLLERHBIRE1.3% -

— ~ BRAR TR EERER

FMEFMANFEERSEITERE » HLLIRR S EKHEEA
% 0 S ER PSRBT = B R 2 RN AR — B - B
F31778 > IRBEAEE (P1-P5) T - EREBE—FE » RRES
BCRE4 (G4 ~ C4 ~ U3) =3 > LN /\EETHRZDH - LLERH S
#7115 (principal components) RERKBEHE (varimax) EITHEH - I
LIFs811E (Eigen value) K21 RBZMEARMIHER » Sk EHRER
% BRERERAEERSS5.95% (£—) » RE—K14{%8 Cronbach’s @
B B1550.667 (HFE—) 5K0.800 (HFE) -
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s HMEME FAT—H RI3F10A

A F TR~ BERTHIRIERR - SRR B a8

SEEMNERER - EHMAAVRETRE  BE - AETEEST

FAeRBIBREFEE A HE _@EEn » FERKRAREITAR®
0.60 > WIS ARBES FHERZ) AR _PBEFENHRZR

FBHAR0.87 - FEFREE 7 HERREEER - RETER%RE

Faas TEEE -

F— : BRRZROVREERS

8 AR EafHTR
BBEREY IWEXEE
G2 ~ BRBFRIOFRENRS 2 0.766
G3 ~ B OFIBRARE A RIAR THEA 2 0.670
C2 ~ BREERE VKRB EHEMEROFAR ? 0.664
C1 ~ BREEFEROFUAE 2 0.636
Gl ~ E—R B BB RN EHEE - BRKEZER
BERFAPOBNBRRRSE ? 0.620
C3 - RBEZROFNABIREGHEEEHE? 0.603
Ul ~ B TREREAFE - BUIRES > BRATIA
NESH  BFERSOBEL  EREERGELE? 0.893
U2 - BTHENE—FER  BREBEBRKERS O .
BHEE ? 0.875
BRE 39.094 16.856
ZHBAR 39.094 55.950
Cronbach’s « fii 0.667 0.800
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Rl o ¥ 64 o &4t i TR M B 56 2 2 RN & B 60 W ke

=~ TRl aER

AT LIRS R R S B BRI ER RSB E » 2RI
HEERFCRHE -

(—) MERLRA_RFEHO>H4E LR

B 5CFI A Levene’s test 7€ [ & S22 (HAH RIR 32 R B - BURRIE S
MERAHBREY B (RARBIEE)  EEHA -test BERIB LK
FERFRTRSHARZ LREEER BRI T HFHARZEE
=R 2EERFELRE (K2) -

&k RERRLEEBERER - REEZHNEEHN T

PR RIEEREZ KEEE
s REE s R RSl R
FRE 25.68 4.40 17.99 3.46 7.69 1.91
- a0 30.33 4.13 22.11 3.28 8.23 1.66
t-test t=-8.16 t=-9.14 t=-2.25
p <.001 p <.001 . p <.05
Levene’s F=1.36 F=1.83 F=3.16
test p=025 p=0.18 p=0.08
1. R

BRI ERETOBERE (1) - FBE (G2E) - 5
T (G3fE) ~ REER (C1HE) - SOBEE (C2F) RESE
W (C3E) e BT RS E R - RaE TR
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e MR E e FA+T—M KIZF10A

HihRE (R=) -

HIF LR E T8 > TTRE Gl RG2ENTIIHE N G378 » B
T2AZREREL OZFNRIBETHE - BEREZWTE - BFRPOE
RO R B R R FREAEE » HMEREELT ERGE R ERRET - 5
Ht - BHAAEEBERE (C1) REHE (C3) LMFEHBERE ORE
(C2) » BTnRERRY NZFNERREFTERET > MBEFRFHEAFHEL
SRR HEER -

#= : BSEFEDEENESE  ASESNUEE
CIEEET G ESE GENNE CIREER QELRE ORERE
TN ERE FUN ENE TN ERE TN ENE TN ENE SYN ENE
BEE 277 105 322 103 257 08 370 095 221 099 352 081

R 366 08 418 072 313 084 401 077 322 121 391 067

ttest  t=-6.84 t=-8.06 t=-5.12 1= 261 t=-6.83 t=-397
p <.001 p <.001 p <001 p<.01 p <.001 p <.001

Levene’s F=18.39 F=153.56 F=0.18 F=12.57 F=2147 F=15.89

U <00l p<®l  p=067  p<00l  p<00l  p<00l

FIE BRSO o T 74.6% 12 RE BIEH CRRES
OBREERT > METHEE 55.5% 020 BE A CEROE
TERERSTOTE - BRENTORIMNE R R SRESHZE
REBRTEOBREE - AiEGIENRIFEREL  FEuatEs
BAARARER (£0) -
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&M - RERFABEEG4AZBRRATREDLL

G4 ~ BEBBRRS O3 BRE - H LR HEHEHE HEER
AHEEF aHETrE
B%E KT H
CIN Y BE A B AH RFE #d
EF 110/ Hil14 46 85 61 27 3 2
B (41.8%) (74.6%) (55.5%) (237%) (21%) (1.71%)
FRERENTRHBREERE - 16 33 — - - -
BF Jid 533 -pbler ey (14.5%) (28.9%)

PRAFERAESE  RAH > (K 5 14 — — — -
BREZOF  WATEZRBRNER (45%) (12.3%) :
KA TREBENER » HEEBFAE

ABNT—H |

FERERELIKARERY 5 — - — _
(45%)

AEmEE 2 3 2 -

(1.8%) (2.6%) (1.8%) —

FRRERY » THTE  HEETEE
o WREFREE - - 52 19 -
(413%) (16.7%)

FEHFEDOFNER (C3E) L FREHEHBEHRETHIE 62.7% K
78% RREEKRBEERE  BRERESHNFE 22.7% K 19% » TXKIE
BRI 14.5% K 3% » RERBEHHERARTTETERE - 8
HERTHEEEREBEOZFATABMESRERE » MEBEFARZ
FIOEERROARFGETS (RA) -
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R’A - REHALEE CEERRERBEDL

C3 ~ ERBEROFNAE RiZ#/ HER TKEH
REEREHE BHEEH

A% 224 FE  Hb RE #HE FEE O OHE
RE 10/ #Ati4 69 89 25 2 16 3
Bk (627%) (718%) (227%) (19%) (145%) (3%)

HEHEHHSE - ERATaMEAR 13 3 - — — —
AHOFE  AREEOZFENEEEN (118%) (26%)

REABREALK  BROZAEAH 6 6

REXEUER (55%) (53%) - - - -
OFRERG > FEY - AFHE P 6 1
BEXRGHOAEE (55%) (9.6%) - - - —
BHE 2 - — - - -
(1.8%)
BROZFFEW - FREN 1 - — - 2 1
(0.9%) (18%) (0.9%)
EERRETHILR - LU — 4 3 1
(35%) (271%) (09%) — -
PR NRETEE — — 1 - - -
(BE- 2R - - — — 3 -

FEHNARTEAR LR (C47) 77H » BRETFEEHEEHLE
(77.3%) ERFHA (90.4%) » ZEHLE (22.7%) WSEHHE
(9.6%) HIZfZELLE (FK) - |
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£\ - REERDET C4 A A DE

C4 ~ IREEBRAE » BB i FE i fan

AR R R 2 RE % B % B %

EHE 188 83.9 85 713 103 904

EE 36 16.1 25 227 11 9.6

& 224 100 110 100 114 100
2. INEERE

R EEBERZPHUIERE S - F#RMEB LS TE ZRUE
EMREDPRZFEZR (F=175p=0.19) » ZTTRBEE—E; ttest -
MEMRRBINFEETHE (T8 =3.80, HEHEE - 1.03) HEEFHHE (FHH
=3.89, FREE = 1.03) EREAER (t=-2.08 p<.05) - BHRARIFHL
hRAS » U2RBH) Levene’s test i REZEEE EZ R » rmEELXEBE
B —E ttestRERBRBEFETHE (FHB = 3.80, FH¥% = 1.06)
EGE A (T8 = 4.07, HEHEE = 0.95) ZEEZEZER (t=-201,p<
05) » BEFRRKRIFRLRE -

ERERUTENEER  REEEFEUL2HEENEEER
WEMKRE L FRaHRE - FRRBARGERER - FEHARFHE%R
IR ElimaE 77 SR RS > SRHARNERERNEY OZHE (K
t)-
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®/E : RERRDET U EZRAIE

U3 ~ lEEMEEESNER 0 FE R Fg B it
EEARREF 2 xXE % B %2 XE %
WA BNRFRIE S 33 R 4 196 17 155 27 237
WEMGRDIFTHIGE TAREEmE 40 179 21 19.1 19 167
WE MR FREZFHRE 137 612 71 645 66 578
Uy E=gicllio) =g et 3 1.3 1 09 2 18
& 224 100 110 100 114 100

 BRERMKED - FEEE/HE—PRIAE (45%) B - BHE
"SR ERM R ETE - ST EIMREEEETEE - SlEE
EALWH - FRRELE > FERERERNEE  SGEPT T EANK
X BERPREENEBEVERTENVBRRGIEE ; BHdEPEA
ZOBLIRFE - GEHEGTEHE RRABBS - RERROFRGER
ReEcHEEG DR -

ER

g.-‘-é

FIZOFER—EHRARNOETS  DZFEESENRREEBATRE
A% TRYEETIF - EEEHENRAT GRS DEFET iR O
ATt - EERWARKOERENEL DZEREES LR > B30
R BEANMAT ? AWFFE R < [F2P QBRI R R AR ER B B TR R
TEBEEBEHREE  RENOFASER—EOEFEZE  B{E
HIBIIEREZ B EREEB R AT -
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— ~ WHREAER

(—) MERA%

ABITRRAL » 05 BUAH HH R 20 6 B AR 18 5 LI SN IBE T8
BT T HROBUENS  MERHEERE R AONE -
MRASREFRGL2AFARS IBUGBENNALS BT TR /8
TS O LT E R B R R E RS 032 > Hite MR EEN
B . |

WRABP Y B HE —FRENE RN RE R - —
BoRER » PSR S RMEEE T S ERERNEHBNER B
W BEHEA 55.5% B R EH E BT b EE  FEREXOTE
B R T R R ST RY » BRI > IR
S - FEEH > B 23.7% AR Y BT R MR ) HBZT 0 B
EHREH— UL - AARNERATERRS SR ERN TR
B o ERREHERBER OE BIOEE > FTLRHER A P S B RS
MR 0 KB T SRAENBEEFERE < EEER » PRYEER—
SEEE Y NEEEE ROER > BTN EIERAANEE - 5
—HENERR » 58.5% W ERERLAREINE - KPF=RE
B R T LR SR B B R ST 2 ) - B RS
HMWPEIRRRE (AT S E IG5 B B HIR
HHOE—4) MEXSEIRENBELAE > ZREAXERILT
B BT E LY ERR S ORI -

AB R A ISR = EB R SR A - 8
LBRESANES BB S EhRE - BT EERAS OBNHER S S
RS o RS ENERE UL AR R REA REROENE - 32

.67.



c HMERE FAT-M KI3FI10A

B T ETAEER b 3Ol BISRC R EA 2L - Bl O3B O ES
It REE L — - GRIRE KBRS O3 LUEHEe - BL0E
FHEEE (FE=M)  OREALFR - BRFWHL (HEM
£ MU 1400) 5 CIEBEEAS - Br—ak - T—aHKE E8s
THI—4 (EHE100D)  EERBRRTEEFRTELRRL S » BE
F AR -

HEZ LA 10 SR EREOEREAS - FTHR SRR
BRI - BRI REM NABEEE - N LEER - ABHE
BT LA 2R 5 & B RIR B0 TETE - TERU T EBRAT RIS » AN
IRABMSRES - BAROBRIR » BB EERARL » BGEA
HEIRANBBREIERSES - LEA—2E86  BEER4Ed107
MERRIAME T 362 Bh X - BEMARRT 3E%KE > SLEME
TR RE » FEM— 5820285 » AR 184 EF - HHEH TVBS
FHE AT S 281 EP CEB R U TRERET e
HERZEOB0EE - RS ELAREREEORES -

FEEEREEREEEOZRNENEI LSRR 60.5% K
80.9% ° ¥ > RERMHMEH BRINFTREBESLHE : B
9> MBEE 6 ERERTRESEAMIMILE - BEOBAS
ABFEEXRE - SEEHRBESAERISOZER—ERHY
(Vuorikoski, 1993 ; #5| H Kurz, 2001) > SRR ERFERE 1% - RRAXS
BEY  WRMBERET - ERETNES NENABRBEELT
EARRASNBNRASY IAEZEEeRIEEANEHEASHE
HEETESY » TEEAEEE 25 IS ORISR (Kurz, 2001) ° 3Ethie
EEENEER TR EANEAOERMER BT -

M ST ERAERANERMENE —ELEEEN
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B o SFHESHE TS RIREE (90.4% K 77.3%) » [REEE
BRI HBREBOMELLLE (22.7% 59.6%) » BRE2 OEN
- CIEETHERRE & R WA R AR -

(=) KEER

HRRRET AP OFTRZAENE —RIF - EREHEUEE
HERETER - FREERLHESHEE SRS ZRIIMBE LA ¥R
NS - REHENRBRIFSHERE - F=RIrBRIZOF - HE
HHENRBRFBRID O - F=RFSHERS - BrFEZP OO
ERMURE T 2HEENEAFERE LS ORKE EE R EHEEMEET
REREF - ER - EP OEMOEN T AR ENTRINEERNE
Rz—  HittTeBRFREEFHNERY - REFE - A
fERAtE ~ ESRFHNVEELEREEBTES

(Z) %88
FEHEAEE—FMIAR (45%) EERBERERRRR » PRE
[FRFRERCER R AR THE > BHERBEARLKE - B4 B 11H0ZR
ERTHRLEONZFTENEEENR > EEREE—REROZFHSH
KREAEHR - EHEREFEXRR - hFRESHETHRAERIED
O L > AMRHETHREENER - i i hsE
thEr LEERETUEE — B ATARBER RN OZRREREIIRT
- HRERHER - XIREROZBHEGTES SBZRERTOZ
FIBER  REFFEE > RE—RERRA ST GRS OZFHRN
BT E R MGHESEMET (Bihler, 1986; Kopczynski, 1994; Kurz,
2001; Kurz & Péchhacker, 1995; Mack & Cattaruzza, 1995; Yagi, 2000) °
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=~ WEFERR

TERE R - KRR REEFEZ REEH » T BIFEKE R
=BEP O AR - KREERIOE B 7] LIRKEEER YT 2
B > AR EE RIG I EMNTFE 0 BIERTFRE - BRERANE T
AR FCEEI TN ERANE > FrUItuE R mLIRE -

LR FEREERT 2 ERNGERES) ~ TFln ~ BERERE - BEEF
HFRIIAFRE - RRAFRMATF:ELIEB I ARES i -

KR B REREYIH » KiGHEFEM (manipulation check) HE
SIAGRE » FELIEZR2RE R CRTZ I OEFHNEE - TERASI
REBERETRLUERGBENEEOZSHERER » FTURFRENRE

HEARBREZD OZF0FBER - #EBR2 OFN OGRS K%
¥ BRLUSRBZERERRE5E - B9 WRERFERNOZER
BREHASEBEEETFNOEE  HOSRHARHEENEEREN,
Bt LITERRFERR HHAR AR O ZERF T » RMERMOZEASMLIAR > 8
ATREMBIFIE E AR -

= EREH

(—) oFfvs. #&F

GENERGHEEEEAEEFRERLRL DFERERERE - 3L
E&E  HREDGFERIINZLERBRREZ ? RL DR RIS
BESERNTIA - HRE0OFE (FEREEE  LEXER) B
DR IERE S SERAIEA ? oY - ERBRTHEER L OFHRMER
PR - MEZZRL ORI OERME - Em DTSSR R & OE
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R BREMNFHEEXERTGRILT THO?

EEgROZENE (AIC) < THEROZETIE/NMAMR 1987 £
BEEHAGABRHE - ILEFR > FMENEZ : —REMEHRIE
A~ THEAE ~ RETHREEOZFRAGET] - RATRERRBHVARES : —~
5| OE2 LA ERUEOG IR K > RIS HEA LTSS » LIEREBIFRE
Py OEESE (Kurz, 1990) - S8 F7E KR ESTE EFH oSl - fE
IR ELUER » EEESRIHBEAS Tt - EEE T SERRE -
ERGHERTBREOZESHENTE - AT EERNNERRE T
S ERE - FUERAEETTAS SRR S T IFR
15 o | |
teot - SERSERIETTERPEERAEE R MRTEEMAKS A
EHRGUSERBEERNIS - hi]ZREESHKRM » LRH‘EREIES T
{LRIBREE;ERE -

(=) oFH%

H% B4 FOSEN  BNETHEMNEELS B8R
GARLEHERSN - SBEXR » BMTIERRE ST & TEHH
7 - ERTFE S R RIS ARG o DURD O£ - R7T »
HAFRAILEY > AR EFEOEE N ELR RS OEMOER
¥ ERAERRPRERS OB OB RIEM S THIIThE -

H AR B R LI g O 2B S EE » LERNERY
GHOBTERE » BRESNOBEEEA TSR & HEESBOME
W OBEWEREEFELNES  AEERNTHPHASHHIEX
i o B R ERIISE R BRNTRE 2R MENEROEES B
SRR TEEESRMEETZN R EEEEE— L -
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$EB R EAELIPRR TR @ > H BB 2SR —HEEMN
o MBNEE 4T ~ B+ R - BIEE +EEE > eGR4
SEHIBIEER ~ EESY ~ EWIRE > BB RRBZEE, - ERtATLIE
EREZAE > ST RMARNEERMFLRMEE  TERESEIN
1B BB RAE > BHEERISRIRH A &R AT RIEE -

mEEEMEE > EREBEMEEEATR - BEFERT
% REMGHEERKNES > HBRFGEFHEER > WRLFHE
(simultaneous subtitling) ~ %Z5F% (multilingual subtitling) EFERKHE
ABRPEEL - MRS ERAL (BEFAR - FRAE - OEFAR)
ZEHERIZAVKRE » LS HERERIRKE K (Daly, 1984 5 85|85
Kurz, 1990) ° IRSHAEEERR all in one T mfEA B » RERIIFIENT S
2 DEREEOER > s DRIARRENEE - RER - BRER
{5 PR SR I A/ (Laine, 1984 ; #85] H Kurz, 1990) ©

£ 1988 £ Z AR ERBITH—I5 SFINTUEBIIEM N G > He
Z-HEBERETENOZER TEAER T0F ) I BFER
s FE£¥r) BUBERBINESENEET) - RERE TFRE&HIE 1 BHEHEN
FhEk o bififEfES A TIREMB LIENHIE : 08 /dBNE
2B / BV AR R RIRG R TR R G5 S S RIEDKE - SLutAERRRY I
SARENEZEMZEHERENES » LIRS ELERERRYIIERK
(Kurz, 1990) ° .

I~ RAR#FFETT

MEEME MRS ? BERHE ? M—HEREE ? EHHERR
E 7 BENRLOFHEERARS » LERE (BER) FRREL (user
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needs and expectations) =&ML FBIRTEGFHROF - 277 HAHE
AFRIFZEth % (& Bithler (1986) FRf¥RR IS CIZRH 3 A H3ETHIR
% > AR E I ESHB A2 HE g RNER A LZmE M - L
THRLEOFSGEBEEF.OEPHWERY (Kopezynski, 1994; Kurz,
2001; Mack & Cattaruzza, 1995; Péchhacker, 1994) o ARK2K:E XTI FCHEHE
BRSO ERAE X F » BBRA—EER - BFIFE
ERHET LR > oihEE > ErfLliSHELHEIPOZFMETENT
M e 4 OFREFREEREROER > hHEZERBEROZE
t - R ERERNFLIEE PMADZRERARNGET] - BEEH
ROTSED ~ DEEmMHSEENRERN (WFH0E) - EXHEFINT
BISE (MFABO2) %> eFRRREREINEX -

EEGOEHE - MIATETLRBN S ARSI T4E : B0E
T RIERMFE X EN R E PRERERE s ERENEE
ABHEGRL OBV ERHERBERNWAZRSHEZR s LBEZ
ﬁiﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬂﬁ%D%Eﬁﬂ%%@%ﬂ%ﬂﬁ%ﬂ%éﬁ%ﬁ
R OF LRENZERE - ERE AT ERTRAE EEMEEHE
HEBEABIRE OF - B HRFTIZHEE - 5B BN Er5E
FRFEERE £ 15-30 78 > iR ABIEEEY  BLSEAEEN
MBm A RBY - SR80 TEESHHER) REANRERHTHE
SE B TTEEM: > SERIMRARALUFERRN S - BROBOWRE
BV RENZER] > FARRRREBIET —/E -

2
1 ENRKBE—FER 2003 FRIIAE (- AL EF B AR LR
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2 FAEEIE2000 55 35 ERMERIEFHME LA - SR
HERGI

3 BREWMENETZEFMELERK (403X B# Monterey Institute of
International Studies) 3% FEIEM R IIKBFE > BEBKMEEESL
Y=~ =44 BEEPHLZABRAGENGS -

4 RENEETHIGIENC4ER E WERE > UEEHFE &

- TBREERERERRE - BRI ANIEST SR8 -

BEEC RS ks .

(9}

&£35EH
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Boston: Focal Press.)

HME (1996) - (HHEFED - &L : =R -

ZHE (1998) - CRREBHERHETE) -5t - =R -

Rk (1993) - (ERHEMEERIRER) - 5L - =R -

BEiHEE (1986) - (EBHAEIT) - GiL: =K -
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Speech Features of Television Interpreting and
their Effects on the Audience

Yaling Sun and Minhua Liu*

ABSTRACT

Simultaneous interpreting involves multitasking that can easily overload
the interpreter’s cognitive resources and result in undesirable speech features
such as false starts, slip of the tongue, unnatural pauses, and an unsteady
speech rate in the interpretation output. These imperfections are sometimes
unavoidable and can be considered characteristic of simultaneous
interpretation output. This study investigates whether these speech features in
simultaneous interpreting affect the TV audience. An experiment was
conducted using the live broadcast of the 1992 U.S. Presidential Debate with
its Mandarin Chinese interpretation as a stimulus. It is found that the
elimination of some of the undesirable speech features of simultaneous

interpretation enhanced audience gratification and willingness to watch.

Keywords: audience gratification, simultaneous interpreting, speech

features, television interpreting, willingness to watch

* Yaling Sun is a Freelance Translator.
Minhua Liu is Associate Professor at the Graduate Institute of Translation and
Interpretation Studies in Fu Jen University.
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